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DECISION (PESC) 2020/472 DEL CONSEJO
de 31 de marzo de 2020
relativa a una operacién militar de la Unién Europea en el Mediterridneo (EUNAVFOR MED IRINI)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 42, apartado 4, y su articulo 43, apartado 2,
Vista la propuesta del Alto Representante de la Unidn para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1) El1 19 de enero de 2020 se celebrd en Berlin una Conferencia sobre Libia. Los participantes se comprometieron, en
particular, a respetar plena e inequivocamente el embargo de armas establecido mediante la Resolucién 1970
(2011) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (en lo sucesivo, «Consejo de Seguridad») y las resoluciones
subsiguientes, en particular las Resoluciones 2292 (2016) y 2473 (2019) del Consejo de Seguridad.

(2)  El 12 de febrero de 2020, en su Resolucién 2510 (2020), el Consejo de Seguridad acogié favorablemente la
Conferencia de Berlin sobre Libia y refrend6 sus conclusiones, observando que representan un elemento importante
de una solucién amplia de la situacién en Libia. También exigié el cumplimiento pleno del embargo de armas por
parte de todos los Estados miembros de la ONU, y les pidi6 asimismo que no intervinieran en el conflicto ni
tomaran medidas que lo empeorasen.

(3)  El 11 de febrero de 2020, en su Resolucién 2509 (2020), el Consejo de Seguridad prorrogé las medidas impuestas
en su Resolucion 2146 (2014) orientadas a impedir la exportacion ilicita de petréleo de Libia —incluida la de
petréleo crudo y productos derivados del petroleo—, y prorrogé el mandato del Grupo de Expertos establecido en
virtud de la Resolucién 1973 (2011) del Consejo de Seguridad.

(4)  El 17 de febrero de 2020, el Consejo alcanzé un acuerdo politico para iniciar una nueva operacion en el
Mediterrdneo, destinada a ejecutar el embargo de armas a Libia impuesto por las Naciones Unidas, con medios
aéreos, satélites y recursos maritimos. Como tareas secundarias, esta operacion debe contribuir a la aplicacién de las
medidas de la ONU para evitar la exportacion ilicita de petréleo de Libia, al desarrollo de capacidades y formacién de
la guardia costera y de la armada libias, y a la desarticulacién del modelo de negocio de las redes de trata y trafico de
seres humanos. La zona de operaciones y la zona de interés de la operacion deben definirse de acuerdo con el
mandato convenido en los documentos de planeamiento pertinentes.

(5)  Ademds, si estimara que se cumplen las condiciones politicas y los requisitos juridicos necesarios, el Consejo podria
decidir en el futuro ampliar el alcance de la operacién para permitir el uso de vigilancia aérea en el espacio aéreo
libio, de conformidad con alguna resolucién aplicable del Consejo de Seguridad o con el consentimiento de las
autoridades libias.

(6)  El18 de mayo de 2015, el Consejo adoptd la Decision (PESC) 2015/778 (). La operacién EUNAVFOR MED SOPHIA
estd en curso desde entonces, y se prorrogd mediante la Decision (PESC) 2019/1595 del Consejo (3).

(7)  El Comité Politico y de Seguridad (CPS) debe ejercer, bajo la responsabilidad del Consejo y del Alto Representante de
la Uni6n para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alto Representante»), el control politico de
la operacidn, asumir la direccién estratégica y adoptar las decisiones pertinentes al respecto, de conformidad con el
articulo 38, pérrafo tercero, del Tratado de la Uni6n Europea (TUE).

(8)  Laautorizacion de la operacion debe ser confirmada cada cuatro meses y el CPS, en el ejercicio del control politico y
la direccion estratégica de la operacion, debe ser autorizado a adoptar ese tipo de decisién por la que se prorrogue la
operacion, a menos que el despliegue de los recursos maritimos de la operacién produzca un efecto de llamada sobre
la migracion a partir de pruebas documentadas que se hayan obtenido conforme a los criterios establecidos en el
plan de operaciones.

(") Decisién (PESC) 2015/778 del Consejo, de 18 de mayo de 2015, relativa a una operacién militar de la Unién Europea en el
Mediterrdneo central meridional (operacién EUNAVFOR MED SOPHIA) (DO L 122 de 19.5.2015, p. 31).

() Decisién (PESC) 2019/1595 del Consejo, de 26 de septiembre de 2019, por la que se modifica la Decisién (PESC) 2015/778 relativa a
una operacién militar de la Unién Europea en el Mediterrdneo central meridional (operacion EUNAVFOR MED SOPHIA) (DO L 248
de 27.9.2019, p. 73).
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(9)  Sobre la base del articulo 41, apartado 2, del TUE y de conformidad con la Decision (PESC) 2015/528 del
Consejo (), los gastos operativos derivados de la presente Decision, que tiene repercusiones en el dmbito militar o
de la defensa, deben correr a cargo de los Estados miembros.

(10) De conformidad con el articulo 5 del Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al TUE y al Tratado de
Funcionamiento de la Uni6én Europea (TFUE), Dinamarca no participa en la elaboracion y aplicacion de decisiones y
acciones de la Uni6n con implicaciones en el dmbito de la defensa. Por consiguiente, Dinamarca no participa en la
adopcién de la presente Decision, no queda vinculada por ella ni sujeta a su aplicacién, y no participa en la
financiacion de esta operacion.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Mision

1. La Unidn establece e inicia una operaciéon militar de gestion de crisis que contribuya a impedir el tréfico de armas
dentro de la zona de operaciones y la zona de interés acordadas, de conformidad con la Resolucién 1970 (2011) del
Consejo de Seguridad y las resoluciones posteriores sobre el embargo de armas a Libia, incluida la Resolucién 2292 (2016)
del Consejo de Seguridad y la Resolucién 2473 (2019) del Consejo de Seguridad. La operacién contribuird ademds a la
aplicacién de las medidas de las Naciones Unidas destinadas a impedir la exportacion ilicita de petrdleo de Libia de
conformidad con la Resolucién 2146 (2014) del Consejo de Seguridad y las resoluciones posteriores, en particular, las
Resoluciones 2509 (2020) y 2510 (2020) del Consejo de Seguridad. Por otra parte, la operacion contribuird al desarrollo
de capacidades y a la formacién de la guardia costera y de la armada libias en lo relacionado con las tareas policiales en el
mar. La operacion contribuird asimismo a la desarticulacion del modelo de negocio de las redes de trafico ilicito y trata de
personas, conforme al Derecho internacional aplicable, en particular la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, toda resolucién pertinente del Consejo de Seguridad y el Derecho internacional en materia de derechos
humanos, segtn el caso.

2. Laoperacién se denominard EUNAVFOR MED IRINL

3. La zona de operaciones, la zona de interés y las disposiciones especificas para la recopilacién de informacién en
dichas dreas a fin de cumplir todas las tareas de la operacién se definirdin en los documentos de planeamiento
correspondientes aprobados por el Consejo.

Articulo 2

Contribucién a la aplicacién del embargo de armas de las Naciones Unidas a Libia

1. EUNAVFOR MED IRINI contribuird, como tarea principal, a la aplicaciéon del embargo de armas de las Naciones
Unidas a Libia, con medios aéreos, satélites y recursos maritimos.

2. Con este fin, EUNAVFOR MED IRINI recopilard informacién abundante y completa sobre el trifico de armas y de
material conexo de cualquier procedencia, y la compartird con los interlocutores y organismos pertinentes de modo
casuistico y si su conocimiento es necesario, a través de los mecanismos establecidos en los correspondientes documentos
de planeamiento, a fin de contribuir a un conocimiento total de la situaciéon en la zona de operaciones y en la zona de
interés. Cuando dicha informacién esté clasificada hasta el nivel «<SECRET UE/EU SECRET» podrd intercambiarse con los
interlocutores y organismos pertinentes, de conformidad con la Decisién 2013/488/UE del Consejo (*), y a partir de los
acuerdos celebrados a nivel operativo de conformidad con el articulo 14, apartado 9, de la presente Decision, y respetando
plenamente los principios de reciprocidad e inclusién. La informacion clasificada que se reciba serd tratada por EUNAVFOR
MED IRINI sin hacer ninguna distincién entre su personal y exclusivamente en funcién de requisitos operativos.

() Decisién (PESC) 2015/528 del Consejo, de 27 de marzo de 2015, por la que se crea un mecanismo para administrar la financiacién de
los costes comunes de las operaciones de la Unién Europea que tengan repercusiones en el dmbito militar o de la defensa (Athena) y
por la que se deroga la Decision 2011/871/PESC (DO L 84 de 28.3.2015, p. 39).

(*) Decision 2013/488/UE del Consejo, de 23 de septiembre de 2013, sobre las normas de seguridad para la proteccion de la informacion
clasificada de la UE (DO L 274 de 15.10.2013, p. 1).
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3. De conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, en particular la Resolucién 2292 (2016),
y cuando sea necesario, EUNAVFOR MED IRINI llevard a cabo, de conformidad con las disposiciones establecidas en los
documentos de planeamiento y dentro de la zona de operaciones en alta mar frente a las costas de Libia acordada,
inspecciones de buques que se dirijan a Libia o procedan de alli, si existen motivos razonables para creer que transportan
armas o material conexo hacia o desde Libia, directa o indirectamente, en violacién del embargo de armas a Libia.
EUNAVFOR MED IRINI adoptaré las medidas oportunas para incautarse de tales articulos y destruirlos, también con el
propésito de desviar dichos buques con sus tripulaciones a un puerto idéneo para facilitar dicha destruccién, con el
consentimiento del Estado del puerto, de conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, en
particular la Resolucién 2292 (2016).

4. EUNAVFOR MED IRINI informara al CPS de toda cuestion y novedad relacionada con las inspecciones. El CPS podra
considerar cualesquiera medidas posteriores, segtin proceda.

5. Envista de los requisitos operativos excepcionales y previa invitacion de un Estado miembro, EUNAVFOR MED IRINI
podrd dirigir buques a los puertos de dicho Estado miembro y deshacerse en este de las armas y el material conexo
incautados con arreglo al apartado 3, incluidos su almacenamiento y destruccion. En el plan de operaciones se
determinardn los puertos a los que podran dirigirse los buques.

6. De conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, incluida la Resoluciéon 2292 (2016),
EUNAVFOR MED IRINI podrd, especialmente en el transcurso de inspecciones llevadas a cabo de acuerdo con el apartado
3, recoger y almacenar pruebas relacionadas con el transporte de articulos prohibidos por el embargo de armas a Libia.
EUNAVFOR MED IRINI podré recopilar y almacenar, de conformidad con la normativa aplicable, datos personales de las
personas implicadas en el transporte de dichos articulos prohibidos que guarden relacién con caracteristicas que puedan
servir para identificarlas, incluidas las huellas dactilares, asi como los datos siguientes, con exclusién de otros datos
personales: apellidos, apellidos de soltera, nombres y cualesquiera alias o apodos; fecha y lugar de nacimiento,
nacionalidad, sexo, lugar de residencia, profesién y paradero; permisos de conduccidn, documentos de identidad y datos
del pasaporte. EUNAVFOR MED IRINI podrd transmitir tanto esos datos como los datos relacionados con los buques y los
equipos utilizados por dichas personas, y la informacion pertinente obtenida durante el desempefio de dicha tarea principal,
a las fuerzas o cuerpos de seguridad correspondientes de los Estados miembros y a los organismos competentes de la Unién
conforme a la normativa aplicable.

Articulo 3

Contribucién a la aplicacién de las medidas de las Naciones Unidas contra las exportaciones ilicitas de petréleo de
Libia

1. Como tarea secundaria, y en la medida de sus medios y capacidades, EUNAVFOR MED IRINI llevard a cabo
actividades de vigilancia y seguimiento y recopilard informacién sobre las exportaciones ilicitas de petréleo de Libia —
incluidas las de petréleo crudo y productos refinados derivados del petréleo—, que vayan en contra de lo dispuesto en la
Resolucién 2146 (2014) del Consejo de Seguridad y las resoluciones posteriores del Consejo de Seguridad, en particular la
Resolucién 2509 (2020), con lo que se contribuird al conocimiento de la situacion y a la seguridad maritima en el
Mediterraneo.

2. Lainformacién recopilada en este contexto podrd almacenarse y comunicarse a las autoridades legitimas libias y a las
autoridades policiales correspondientes de los Estados miembros, asi como a los organismos competentes de la Unién.

Articulo 4

Desarrollo de capacidades y formacién de la guardia costera y de la armada libias

1. También como tarea secundaria, EUNAVFOR MED IRINI asistird en el desarrollo de capacidades y en la formacién de
la guardia costera y de la armada libias en lo relacionado con las tareas policiales en el mar, en especial para luchar contra el
trafico ilicito y la trata de personas.

2. La tarea mencionada en el apartado 1 se llevard a cabo en alta mar en la zona de operaciones acordada para
EUNAVFOR MED IRINIL También podré llevarse a cabo en el territorio de Libia, incluidas las aguas territoriales, o de un
tercer Estado anfitrién vecino de Libia, cuando asi lo decida el CPS previa evaluacién por parte del Consejo, previa
invitacién de Libia o del Estado anfitrién afectado, y de conformidad con el Derecho internacional.
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3. Envista de los requisitos operativos excepcionales, parte de la tarea a que se refiere el apartado 1 podra realizarse en
un Estado miembro, previa invitacion de este, entre otros, en centros de formacion pertinentes.

4. A efectos de la tarea a que se refiere el apartado 1, EUNAVFOR MED IRINI creard y gestionard, en estrecha
coordinacién con otras partes interesadas pertinentes, un mecanismo de supervision, lo que podra efectuar, si es necesario,
en Libia.

5. Enlamedida en que lo exija la tarea a que se refiere el apartado 1, EUNAVFOR MED IRINI podrd recopilar, almacenar
e intercambiar con las autoridades competentes de los Estados miembros, los organismos competentes de la Unidn, la
Misién de Apoyo de las Naciones Unidas en Libia, Interpol, la Corte Penal Internacional y los Estados Unidos de América la
informacion, incluidos los datos personales, recopilada a efectos de procedimientos de investigacién de seguridad de
posibles reclutas, a condicién de que estos hayan dado su consentimiento por escrito. Asimismo, EUNAVFOR MED IRINI
podré recopilar y almacenar informacién médica necesaria y datos biométricos de los reclutas a condicion de que estos
hayan dado su consentimiento por escrito.

Articulo 5
Contribucién a la desarticulacion del modelo de negocio de las redes de trifico ilicito y trata de personas

1. También como tarea secundaria, y de conformidad con la Resoluciéon 2240 (2015) del Consejo de Seguridad,
EUNAVFOR MED IRINI respaldard la deteccion y el seguimiento de las redes de tréfico ilicito y trata de personas mediante
la recopilacién de informacion y las patrullas con medios aéreos en alta mar, dentro de la zona de operaciones acordada.

2. En la realizacion de esta tarea, EUNAVFOR MED IRINI podrd recopilar y almacenar, conforme a la normativa
aplicable, datos sobre el trifico ilicito y la trata de personas, incluidos también sobre delitos pertinentes para la seguridad
de la operacién, que podrd trasmitir a las autoridades policiales correspondientes de los Estados miembros o a los
organismos competentes de la Unién.

Articulo 6

Nombramiento del comandante de la operaciéon de la UE

Se nombra al Vicealmirante Fabio AGOSTINI Comandante de la Operaciéon EUNAVFOR MED IRINI de la UE.

Articulo 7
Designacion del cuartel general de la operacién de la UE

El Cuartel General de EUNAVFOR MED IRINI estard situado en Roma (Italia).

Articulo 8

Control politico y direccion estratégica

1. Bajo la responsabilidad del Consejo y del Alto Representante, el CPS ejercerd el control politico y la direccién
estratégica de EUNAVFOR MED IRINL

2. El Consejo autoriza al CPS a adoptar las decisiones pertinentes de conformidad con el articulo 38 del TUE. Esta
autorizacion incluird las competencias necesarias para modificar los documentos de planeamiento, incluido el plan de
operaciones, la cadena de mando y las reglas de enfrentamiento. También incluird las competencias para adoptar las
decisiones relativas al nombramiento del comandante de la operacién de la UE y del comandante de la Fuerza de la UE. El
Consejo conservara el poder de decision por lo que respecta a los objetivos y la terminacion de la operacion militar de la UE.

3. No obstante el periodo establecido en el articulo 15, apartado 2, la autorizacién de la operacién necesitard ser
confirmada cada cuatro meses. EI CPS prorrogard la operaciéon a menos que el despliegue de recursos maritimos de la
operacion produzca un efecto de llamada sobre la migracion a partir de pruebas documentadas que se hayan obtenido
conforme a los criterios establecidos en el plan de operaciones.

4. El comandante de la operacién informara periédicamente de la ejecucion de la operacion, asi como de su repercusion
sobre la zona de operaciones. De conformidad con el articulo 38 del TUE, el CPS podrd dar en cualquier momento, a
peticién del Alto Representante o de un Estado miembro, indicaciones al comandante de la operacién sobre el despliegue
de medios.
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5. El CPS informard al Consejo periddicamente.

6.  El presidente del Comité Militar de la UE (CMUE) informard de forma peridica al CPS sobre la ejecucion de
EUNAVFOR MED IRINL. El CPS podrd invitar al comandante de la operacion de la UE o al comandante de la Fuerza de la
UE a asistir a sus reuniones, segtin proceda.

Articulo 9
Direccién militar

1. El CMUE supervisard la correcta ejecucién de EUNAVFOR MED IRINI, que se realiza bajo la responsabilidad del
comandante de la operacion de la UE.

2. El comandante de la operacion de la UE informard periédicamente al CMUE. El CMUE podrd invitar al comandante de
la operaci6n de la UE o al comandante de la Fuerza de la UE a asistir a sus reuniones, segin proceda.

3. El presidente del CMUE actuard como punto de contacto principal con el comandante de la operacion de la UE.

Articulo 10

Coherencia de la respuesta de la Union y coordinacién

1. El Alto Representante garantizard la ejecucion de la presente Decision y su coherencia con la accién exterior de la
Unién en su conjunto, incluidos los programas de desarrollo de la Unién y la ayuda humanitaria.

2. El Alto Representante, asistido por el Servicio Europeo de Accién Exterior (SEAE), actuard como punto de contacto
principal con las Naciones Unidas, las autoridades de los pafses de la regién y otros actores internacionales y bilaterales,
incluidas la OTAN, la Unidn Africana y la Liga de los Estados Arabes.

3. EUNAVFOR MED IRINI cooperard con las autoridades competentes de los Estados miembros y establecerd un
mecanismo de coordinacién y, en su caso, celebrard acuerdos, con otras agencias y organismos de la Unién, en particular,
Frontex, Europol, Eurojust, la Oficina Europea de Apoyo al Asilo, el Centro de Satélites de la Unidn Europea (Satcen) y las
misiones pertinentes de la PCSD.

4. EUNAVFOR MED IRINI albergard una célula de informacion sobre delincuencia compuesta por personal de las
autoridades policiales correspondientes de los Estados miembros y de los organismos de la Unién a que se refiere el
apartado 3, con el fin de facilitar la recepcidn, recogida y transmisién de informacion, incluidos datos personales, sobre el
embargo de armas a Libia a que se refiere el articulo 2, las exportaciones ilicitas de petréleo de Libia a que se refiere el
articulo 3 y el tréfico ilicito y la trata de seres humanos a que se refiere el articulo 5, y los delitos pertinentes para la
seguridad de la operacion.

5. El tratamiento de datos personales en este contexto se llevard a cabo de conformidad con el Derecho del Estado de
pabellén del buque en el que esté situada la célula de informacién sobre delincuencia y, por lo que se refiere al personal de
los organismos de la Unién, de conformidad con el marco juridico aplicable a los organismos respectivos.

6.  El Satcen y el Centro de Inteligencia y de Situacién de la Unién Europea (Intcen) apoyardn a EUNAVFOR MED IRINI
en lo que respecta a la recopilacién de informacién necesaria para el desempefio de sus funciones.

Articulo 11

Participacién de terceros Estados

1. Sin perjuicio de la autonomia decisoria de la Unién ni del marco institucional tnico, y atendiendo a las orientaciones
correspondientes del Consejo Europeo, podrd invitarse a terceros Estados a participar en la operacién.

2. El Consejo autoriza al CPS a invitar a terceros Estados a que aporten contribuciones, y a adoptar, previa
recomendacion del comandante de la operacién de la UE y del CMUE, las decisiones oportunas relativas a la aceptacion de
las contribuciones propuestas.
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3. Las modalidades de la participacion de terceros Estados serdn objeto de acuerdos celebrados con arreglo al articulo 37
del TUE y de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 218 del TFUE. Cuando la Unién y un tercer
Estado hayan celebrado un acuerdo que establezca un marco para la participacion de este ltimo en misiones de gestién de
crisis de la Unidn, las disposiciones de dicho acuerdo se aplicardn en el contexto de EUNAVFOR MED IRINL

4. Los terceros Estados que aporten contribuciones militares significativas a EUNAVFOR MED IRINI tendran los mismos
derechos y obligaciones, por lo que respecta a la gestién diaria de la operacion, que los Estados miembros que participen en
ella.

5. El Consejo autoriza al CPS a adoptar las decisiones oportunas sobre la creacién de un comité de contribuyentes, en
caso de que haya terceros Estados que aporten contribuciones militares significativas.

Articulo 12

Estatuto del personal dirigido por la Unién

El estatuto de las unidades y del personal dirigidos por la Unidn se definird cuando sea necesario de conformidad con el
Derecho internacional.

Articulo 13
Disposiciones financieras

1. Los costes comunes de la operacion militar de la UE se administrardn de conformidad con la Decisién (PESC)
2015/528.

2. Hasta el 31 de marzo de 2021, el importe de referencia de los costes comunes de EUNAVFOR MED IRINI serd de
9 837 800 EUR. El porcentaje del importe de referencia mencionado en el articulo 25, apartado 1, de la Decisién (PESC)
2015/528 serd del 30 % en compromisos y del 30 % para pagos.

Articulo 14
Comunicaciéon de informacién

1. Se autoriza al Alto Representante a comunicar a terceros Estados designados y a la Corte Penal Internacional, segiin
proceda y de conformidad con las necesidades operativas de EUNAVFOR MED IRINI, y respetando plenamente los
principios de reciprocidad e inclusion, cualquier documento de la UE no clasificado relacionado con las deliberaciones del
Consejo que se refiera a la operacién y al que se aplique la obligacién de secreto profesional con arreglo al articulo 6,
apartado 1, del Reglamento Interno del Consejo (°). Siempre que se cumplan esas condiciones, el CPS designard,
analizando puntualmente cada caso, los terceros Estados de que se trate.

2. Seautoriza al Alto Representante a comunicar a terceros Estados designados y a la Corte Penal Internacional, segiin
proceda y de conformidad con las necesidades operativas de EUNAVFOR MED IRIN], y respetando plenamente los
principios de reciprocidad e inclusién, informacion clasificada de la UE generada a los efectos de la operacion, con arreglo
a la Decision 2013/488/UE:

a) hasta el grado establecido en el acuerdo aplicable sobre la seguridad de la informacion celebrado entre la Unién y el
tercer Estado interesado, o

b) hasta el grado «CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL» en los demds casos.

Siempre que se cumplan esas condiciones, el CPS designard, analizando puntualmente cada caso, los terceros Estados de que
se trate.

3. La informacién clasificada que se reciba serd tratada por EUNAVFOR MED IRINI indistintamente por cualquier
miembro de su personal y exclusivamente a partir de requisitos operativos.

4. Se autoriza también al Alto Representante a comunicar a las Naciones Unidas, de conformidad con las necesidades
operativas de EUNAVFOR MED IRIN], informacién clasificada de la UE hasta el nivel <(RESTREINT UE/EU RESTRICTED»
que se haya generado a los efectos de EUNAVFOR MED IRINI, de conformidad con la Decisién 2013/488/UE.

() Decisién 2009/937[UE del Consejo, de 1 de diciembre de 2009, por la que se aprueba su Reglamento interno (DO L 325 de
11.12.2009, p. 35).
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5. Seautoriza al Alto Representante a comunicar a Interpol la informacion pertinente, incluidos los datos personales, de
conformidad con las necesidades operativas de EUNAVFOR MED IRINL

6.  En tanto no se celebre un acuerdo entre la Unién e Interpol, EUNAVFOR MED IRINI podrd intercambiar ese tipo de
informacién con las oficinas centrales nacionales de Interpol de los Estados miembros, de conformidad con los acuerdos
que se celebren entre el comandante de la operacion de la UE y el jefe de la oficina central nacional correspondiente.

7. En caso de necesidades operativas especificas, se autoriza al Alto Representante, previa aprobacion del CPS, a
comunicar a las autoridades legitimas libias cualquier informacién clasificada de la UE hasta el grado «RESTREINT UE/EU
RESTRICTED» que se haya generado a los efectos de EUNAVFOR MED IRINI, de conformidad con la Decisién
2013/488UE.

8. Se autoriza al Alto Representante a celebrar los acuerdos necesarios para aplicar las disposiciones sobre intercambio
de informaci6n de la presente Decision.

9.  El Alto Representante podra delegar las autorizaciones de comunicar informacién, asi como la facultad de celebrar los
acuerdos mencionados en la presente Decision en funcionarios del SEAE, en el comandante de la operacién de la UE o en el
comandante de la fuerza de la UE, de conformidad con el anexo VI, seccién VII, de la Decisiéon 2013/488/UE.

10.  EUNAVFOR MED IRINI transmitird sin demora a las Naciones Unidas, de conformidad con la Resolucién 2509
(2020) del Consejo de Seguridad, la informacién recopilada en relacién con sospechas de casos de incumplimiento del
embargo de armas de las Naciones Unidas a Libia como se dispone en la Resoluciéon 1970 (2011) del Consejo de
Seguridad y en sus resoluciones posteriores, en particular las Resoluciones 2292 (2016) y 2473 (2019), asi como la
informacién recopilada en relacién con presuntos casos de incumplimiento de las medidas de las Naciones Unidas
destinadas a impedir las exportaciones ilicitas de petrdleo de Libia como se dispone en la Resolucion 2146 (2014) del
Consejo de Seguridad y en sus resoluciones posteriores.

Articulo 15
Entrada en vigor y terminacién
1.  La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcién.
2. EUNAVFOR MED IRINI terminard el 31 de marzo de 2021.
3. La presente Decision quedard derogada a partir de la fecha de cierre del cuartel general de la operacién de la UE de
conformidad con los planes aprobados a efectos de la terminacién de EUNAVFOR MED IRINI y sin perjuicio de los

procedimientos relativos a la entrega y verificacion de cuentas de EUNAVFOR MED IRINI establecidos en la Decision
(PESC) 2015/528.

Hecho en Bruselas, el 31 de marzo de 2020.

Por el Consejo
La Presidenta
A. METELKO-ZGOMBIC
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